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RESUMEN 

La dificultad de aprehender el acoso y calificar sus formas en el contexto social y político, está 
vinculada al hecho de que por lo general se desarrollan en un ambiente de hostilidad generalizada, 
como la relación social entre los alemanes y sus descendientes y los nacionales en Brasil durante 
Segunda Guerra Mundial. Entendemos que esta dinámica social no es nuevo estallido de la guerra 
mundial, puesto que ya se está desarrollando desde la llegada de los alemanes en Brasil en el siglo 
XIX. Trato analizar cómo esta situación conflictiva ha sido estructurado entre el brasileño y alemán, 
así como tratar de entender lo que el papel de las ideas pangermanismo y Socialista Nacional en la 
realización de una visión negativa sobre la presencia teuta. La influencia de la propaganda nazi y la 
realización de los círculos del partido en Brasil, crearon una división no sólo entre 
nacional/extranjeros, también dentro del grupo alemán, que ahora entendemos que se establezca en 
la sociedad brasileña, a veces extraño antes de que el marco obtuso que divide la familias entre los 
que albergaban esperanzas de una Alemania democrática y otros piadosamente confiaban en el 
gobierno de Hitler. Buscar una aproximación al estudio de las emociones y sentimientos en las 
ciencias sociales, para presentar como la humillación y la intimidación / coerción social y política 
fueron utilizados como herramientas para la estructuración de redes de interdependencia y la 
configuración de los diferentes grupos. Teniendo en cuenta el acoso significa el mayor número 
social y los instrumentos que van desde la más anodina a la más brutal, tomaremos como 
discusiones teóricas de la sociología clínica, representada por Pierre Ansart. Claudine Haroche y 
Eugène Enríquez, asociado con la teoría de Norbert Elias, para defender los resultados causados por 
el acoso moral/política y la humillación como resultado de estos enfrentamientos fueron cruciales a 
un estrechamiento de las relaciones sociales entre los brasileños y personas de origen alemán. 
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ABSTRACT 

The difficulty of apprehending harassment and labeling its forms in the social and political context 
is linked to the fact that it usually takes place in an environment of generalized hostility, such as the 
social relationship between Germans and their descendants and nationals in Brazil. during World 
War II. We understand that this social dynamic is not a new outbreak of the world war, since it is 
already developing since the arrival of the Germans in Brazil in the 19th century. I try to analyze 
how this conflictive situation has been structured between the Brazilian and German, as well as try 
to understand what the role of the Pangermanism and National Socialist ideas in the realization of a 
negative vision about the presence teuta. The influence of Nazi propaganda and the realization of 
party circles in Brazil, created a division not only between national / foreigners, also within the 
German group, which we now understand to be established in Brazilian society, sometimes strange 
before the obtuse frame that divides the families between those who harbored hopes of a democratic 
Germany and others piously trusted in the government of Hitler. To seek an approach to the study of 
emotions and feelings in the social sciences, to present how humiliation and intimidation / social 
and political coercion were used as tools for the structuring of networks of interdependence and the 
configuration of the different groups. Taking into account the harassment means the largest social 
number and the instruments that go from the most anodyne to the most brutal, we will take as 
theoretical discussions of clinical sociology, represented by Pierre Ansart. Claudine Haroche and 
Eugène Enríquez, associated with the theory of Norbert Elias, to defend the results caused by moral 
/ political harassment and humiliation as a result of these confrontations were crucial to a narrowing 
of social relations between Brazilians and people of German origin. 
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Sabemos de las reflexiones imprecisas que orientan la idea del acoso político como concepto, 

procuraremos enfatizar aspectos que nos permitan pretender la extensión del término. De esta forma, 

vamos a pincelar elementos de las fuentes que nos permitan percibir las acciones asediantes y sus 

desdoblamientos. 

Tomaremos como premisa, para pensar el acoso político, la asertiva de Pierre Ansart, que 

entiende el acoso en su espectro más amplio como: 

 

Prática que consiste em submeter uma pessoa ou um grupo de pessoas a agressões 
reiteradas visando a obtenção de uma vantagem ou um ganho, para se exercer um poder. [...] 
Submeter sem trégua a pequenos ataques reiterados, a rápidas investidas incessantes.1 
 

En el marco de la perspectiva de Ansart, estamos obligados a tratar la acción de los agentes 

políticos alemanes -tanto de la Liga Pangermánica [Alldeutscher Verband] como de la Organización 

del Partido Nazi en el Exterior [Auslandsorganization der Nazi Parti] [2ª Guerra] - a partir de del 

sesgo del acoso político, ya que estos sujetos sometieron a los miembros de las comunidades 

alemanas fuera de Alemania a situaciones no deseadas de manera repetitiva y embarazosa. 

Para el autor, visualizar el acoso como político, consiste en dar una nueva perspectiva, una 

nueva mirada a la práctica ya antigua del acoso, calificándolo como político. Es necesario, separar 

las acciones en imposiciones, presiones y coacciones que exigen un análisis en el interés del 

asediante, contra la espontaneidad del acosado. También juzga necesario que hagamos la siguiente 

indagación: ¿Había recepción de esos discursos asediantes? La respuesta nos parece un tanto obvia 

ante el número de afiliados a NSDAP en Brasil. 

La práctica de esos asedios políticos, acarreó a los individuos de origen germánico 

imputaciones que tal vez no les fueran sancionadas, si no hubiera ocurrido una demasiada presión 

política de agentes externos. En el momento en que los discursos políticos 'alienígenas' 

supuestamente atentaban contra el orden establecido, debilitaban la seguridad nacional o causaban 

                                                 
1 ANSART, 2006, p. 125 
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descontento popular, ese sujeto alemán, adepto, o no de prácticas políticas venidas de fuera, será 

gravado como antipatriótico, quinta columna, nazi, súdito del Eje, etc. 

Esos apodos en tesis no pueden ser generalizados, pero su ocurrencia genérica viola las 

libertades, constreñe los contactos cotidianos y causan vergüenza que son indeseadas a cualquier 

grupo social. La práctica del acoso político coloca las convicciones de los grupos en cheque, sean 

éstas de convivencia, de aceptación del otro o del orden social. 

 

O assédio coloca um problema permanente, o poder e seu exercício através da manipulação 
de suas significações, nesse sentido, pode-se pensar que o assédio do poder ou pelo poder 
se colocou inevitavelmente sob formas históricas múltiplas.2 

 

Este poder, la Alldeutscher Verband deseaba mantener bajo la égida de la nación alemana 

pura. Su influencia en el gobierno alemán durante la Primera Guerra fue crucial para el 

establecimiento de campañas coercitivas a los alemanes fuera de Alemania. Tal conducta contribuyó 

a la proliferación de la idea del Peligro Alemán, teniendo en cuenta que, deseaban establecer una 

política fuerte de higienización racial alemana; una campaña que engloba todos elementos alemanes 

considerados natos, dentro y fuera de Europa. 

Gertz, al tratar del germanismo, nos advierte que: 

 

É difícil determinar quando a ideologia do germanismo assumiu proporções significativas. 
Provavelmente havia germanistas entre os primeiros imigrantes, mas a reflexão sobre a 
preservação consciente da germanidade através da língua, dos costumes, e da pureza do 
sangue é algo que coincide, grosso modo, com o interesse da Alemanha pelos seus 
imigrados, a partir do último quartel do século 19.3 

 

En cuanto a que la fundación de Alldeutscher Verband es de 1891, el discurso de Gertz tiene 

mucho sentido, si está justificado, por la presencia germánica en Brasil, por el clima inhóspito en 

Europa, donde la Alemania recién unificada luchaba por conquistar espacios que hasta entonces 

pertenecían exclusivamente a otras potencias europeas como Inglaterra y Francia. Los hechos aún 

                                                 
2 ANSART, Pierre. Os assédios políticos. In: BRESCIANI, Maria Stella & SEIXAS, Jacy (orgs). Assédio 
moral: desafios políticos, considerações sociais, incertezas jurídicas. Uberlândia: EDUFU, 2006, p. 126 -
127 
3 GERTZ, 1998, p. 32 
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más agravados por las noticias de expansionismo alemán difundidas por la prensa norteamericana 

compusieron efectivamente una posibilidad de "encantamiento político". 

Pamela Fabris proporciona un escenario ideal para contextualizar ese momento de 

incertidumbres: 

 

Tratava-se, também, de um período em que havia um anseio por definições, e para uma 
parcela da sociedade não estava claro, de que lado estavam os filhos dos ‘allemães’, os 
quais muitas vezes se autodenominavam como ‘teuto-brasileiros’. Sob tal circunstância, 
cobrava-se de algumas pessoas, cujo laço com a Alemanha parecia bastante visível, um 
posicionamento diante da guerra e, por vezes, diante de sua identidade. [sic] 4 

 

Esta teuto-brasilianidad correspondía para la población dicha común, en presentarse 

brasileño con ascendencia alemana. Por un afecto cultural o práctica cotidiana, percibimos que aún 

existen resquicios de esa marcación étnica, cuando sujetos aún se entienden brasileños, pero insisten 

en afirmar que el abuelo era italiano y la abuela alemana. 

Esta idea de no ceder en el proceso "asimilacionista" puede ser escrutada a partir de los 

estudios publicados por el historiador alemán Gottfried Heinrich Handelmann, que defendía una 

concesión de carácter nacional para que ocurriera una efectiva participación del elemento alemán en 

la sociedad brasileña. Nos separamos un pequeño extracto de su Geschichte von Brasilien, 

publicado originalmente en 1860 en Alemania y traducida al portugués en 1931. 

 

A raça de língua alemã, forte em número e energia interior, não é daquelas que facilmente 
se deixam absorver e assimilar; mesmo abandonando a sua terra natal, e transferindo 
francamente para a nova pátria o seu amor pátrio, as suas inclinações, de modo algum 
deseja incorporar-se sem mais nem menos ao povo ao qual se ajuncta, porém quer 
conservar, guardar a sua nacionalidade alemã, a sua língua e seus costumes. [...] De taes 
veleidades nativistas terão os brasileiros que desistir certamente, e, afim de conjurar a 
desconfiança que de novo se desperta, terão mesmo, ao contrário, que dar garantias 
de estarem resolvidos a acatar e proteger a nacionalidade alemã do immigrado. [sic] 
(grifo nosso) 5 

 

En resumen, para Handelmann, Brasil necesita ceder espacio para esos teuto-brasileños si 

desea tener éxito en el proceso de inmigración y recepción de esos elementos. Nos parece que la 

                                                 
4 FABRIS, 2014, p. 82 
5 HANDELMANN, Gottfried Heinrich. História do Brasil. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1931, p. 994 



 

7 

gran exigencia por esas certezas -de brasileño-teuto-teuto-brasileño- son resultado de momentos 

conflictivos como la Gran Guerra y la Segunda Guerra Mundial, una vez que, esta problemática, no 

aparece en los relatos memorialistas por nosotros analizados. 

 

Começa, então, um período particularmente conflituoso das relações entre a população de 
origem alemã e os brasileiros, por duas outras razões além dessa afirmação de etnicidade: a 
Liga Pangermânica (Alldeutsche Verband) entra em cena nas colônias, com sua retórica 
racista, e o ideal brasileiro de nação assume, de modo mais radical, o viés assimilacionista.6 

 

No podemos dejar de ponderar que tratar la adhesión al pangermanismo de manera 

homogénea es incurrir en error grosero, principalmente en los núcleos rurales. Esta visión se da 

principalmente porque algunos autores memorialistas como Fugmann, Schrappe, Strobel describen 

las colonias como núcleos homogéneos desde el punto de vista étnico, por su naturaleza y en 

muchos casos por la adopción de la misma fe religiosa. 

 

O conflito entre o Deutschtum, inclusive na sua versão pangermanista, e o ideal nacionalista 
predominante no início do século, com suas teses sobre o branqueamento da população, 
resulta tanto de uma divergência acerca dos conceitos de nação e nacionalidade como, 
paradoxalmente, do fato de que ambas as ideologias têm o mesmo ideal de nação.7 

 

Es evidente que no había cohesión en ninguno de los grupos, tanto en el grupo brasileño 

como en el grupo alemán. Estas divergencias son irreconciliables, teniendo en cuenta que ambas se 

basan en la misma perspectiva, unidad nacional relacionada con la homogeneidad lingüística y 

racial. Estas distinciones dentro del propio grupo son percibidas por Pierre Ansart, como acoso 

intrapolítico: 

 

Estas relações de rivalidade têm também um caráter de assédio; por exemplo, no interior de 
um mesmo partido político ou coalização onde as tensões tomam a forma de críticas, 
esquivas, alusões mais ou menos pérfidas ou ameaças que podem ter consequências sobre a 
repartição dos votos em numa eleição. [...] É apropriado se falar aqui de assédio, pois as 
insinuações incidem sobre a vida privada dos candidatos buscando pontos fracos 
escondidos de sua vida pessoal.8 

 

                                                 
6 SEYFERTH, 1989, p. 127. 
7 SEYFERTH, 1989, p. 149 – 150  
8 ANSART, 2006, p. 130 - 131 
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La Gran Guerra sirvió como catalizadora de esas emociones y sentimientos que condujeron 

los momentos futuros de esa relación disonante entre nacionales y teuto brasileños. Se abrió, así, 

precedentes para que "emergiera una atmósfera de agitación y contestación acerca de la presencia y 

de las propias conductas, prácticas y costumbres de los individuos de origen germánico. " 

De todas formas, concordamos con Brepohl en su balance sobre ese primer momento 

antigenergánico: 

 

Mas o que interessa ressaltar é que o antigermanismo e a guerra causaram um certo efeito 
de destilação entre os segmentos de origem germânica; se uma boa parcela alinhou-se vo-
luntária ou involuntariamente do lado dos interesses do Brasil, e outra simplesmente deixou 
de manifestar em público suas preferências pela Alemanha, os que se mantiveram compro-
metidos com a germanidade radicalizaram ainda mais suas posições, criticando as autorida-
des oficiais e as discriminações oriundas da sociedade em geral, esta ainda, concebida como 
receptora. 9 
 

Fue durante la Segunda Guerra que muchas de esas prácticas represivas pudieron ser 

analizadas bajo la óptica de la historia de los sentimientos, principalmente por la cantidad de 

documentación archivada por la policía política. En el caso de la Liga Panamericana, el Partido 

Nacionalista de Brasil. 

Esta práctica en el Paraná tiene su ápice represivo durante los años 1942 a 1945, pero 

nuestro enfoque aquí es discutir los asedios políticos, luego, nuestro problema se desplaza 

cronológicamente al inicio de la década de 1930, cuando Adolf Hitler asciende al poder en 

Alemania, dando realidad al Tercer Reich. Se percibe que la práctica de acoso político desarrollada 

en Brasil es proselitista, exigente y muchas veces violenta, aunque de forma simbólica, como 

destaca Athaides: 

 
O caráter truculento e impositivo foi a base comportamental dos partidários na tentativa de 
estabelecer domínio sobre a comunidade germânica. Os boicotes, tramoias, pressões sociais, 
políticas e econômicas sobre os alemães inserem-se na regra desse jogo que, de acordo com 
a mentalidade dos partidários, já estaria ganho antes do apito inicial.10 

                                                 
9 BREPOHL, 2014, p. 99 
10 ATHAIDES, Rafael. O Partido Nazista no Paraná (1933 – 1942). Maringá: EDUEM, 2011, p. 144 - 145 
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Esta actuación agresiva por parte de los partidarios de la NSDAP fuera de Alemania está 

basada en el principio secular del ius sanguinis, que, acoplada a las necesidades del partido, se 

transformó en la máxima presentada por Athaides "ser alemán es ser nazi". El estar fuera de 

Alemania no se convierte en un obstáculo, siempre que se respeten las condiciones del 'ser alemán', 

pero al principio la conducta del partido en Brasil causaba más desavenencias entre las 

comunidades alemanas de lo que suman nuevos afiliados. 

Arriesgamos sostener que los teutos no deseaban en su mayoría un dominio pleno de Hitler 

y sus aseclas en Brasil. Por otro lado, no podemos generalizar sobre una posible antipatía de la 

comunidad frente al partido. En general, los agentes de la NSDAP eran oídos por los residentes, 

bien recibidos, además de los asuntos del partido, pero no necesariamente, recaudaron nuevos 

adeptos. 

Cuando Ansart nos contempla con la percepción de los asedios políticos en todos los campos 

de convivencia, entendemos que todo espacio es de cooptación política, incluso dentro de otro 

espacio que también exige una acción proselitista. En Rolandia en 1942, se produjo una denuncia 

relacionada con el párroco de una de las iglesias católicas del pueblo, cuyas prelecciones mesiánicas, 

no sólo trataban de Jesucristo y sus parábolas, sino también de Adolf Hitler y su proyecto de 

dominación mundial. En el relato de 07 de abril de 1942, un agente de la comisaría relata sobre la 

actuación de Monseñor Scherer: 

 

[...] este sacerdote, abusando de sua batina serve como instrumento da Chefia Nazista da 
Alemanha e desempenha uma posição destacada como agente da Gestapo. [...] Como agen-
te da Gestapo entregou Scherer grande número de adversários nazistas. [...] Informações de 
fontes bastante idôneas comunicam agora, de que o Monsenhor Scherer desempenha um 
cargo muito maior que até agora tem sido julgado. É ele o elemento de ligação de todos os 
agentes da Gestapo em atividades no Sul e sua propriedade, uma pequena fazenda, serve de 
refúgio para os referidos elementos quando de passagem por Paraná. [...] Monsenhor Sche-
rer é um elemento dos mais perigosos e em sua pessoa se terá a chave de toda a atividade 
secreta realizada as ocultas no Paraná.11 

 

                                                 
11 Subdelegacia de Polícia de Rolândia – DEAP/PR – Fundo DOPS/PR – Delegacia de Rolândia – 618A.70 
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Desgraciadamente, en los documentos subsiguientes archivados no encontramos ningún 

despacho u oficio que dé tratamiento al caso Scherer. En el análisis de la documentación de los 

detenidos por la DOPS / PR en Rolandia encontramos indicios de sospechas a otros individuos 

vinculados a prácticas religiosas, como el caso del pastor Hans Zischler, cuya figura es mencionada 

por el subdelegado de policía de Rolandia, Domingos de Oliveira Neves en prisión conjunta con 

Oswald Nixdorf el 23 de agosto de 1942. 

El pastor en cuestión ya había sido detenido por la DOPS / PR en 1939 por haber cometido 

un crimen contra la Seguridad Nacional, incumpliendo las leyes de neutralidad bélica impuestas por 

el gobierno brasileño, promoviendo abiertamente entre sus fieles la adhesión al ejército alemán a 

partir del alistamiento voluntario. De acuerdo con la investigación n ° 5194, el referido estaba: 

 

[...] distribuindo na localidade de Rolândia, formulários para o registro de súditos alemães 
aptos para o serviço militar na guerra atual, [...] constitui grave desrespeito ao art° 4° do 
Decreto-Lei n° 1561 de 2-9-1939 que dispõe sobre as regras gerais de Neutralidade que diz: 
“É vedada a formação em território brasileiro de corpos de combatentes para servirem a 
qualquer dos beligerantes e bem assim a instalação de escritórios, agencias ou ofícios de 
alistamento, quer dos próprios nacionais dos beligerantes, quer de brasileiros ou de naturais 
de outros países.”12 

 

 

En su "estancia" en Curitiba el 30 de octubre de 1939 para rendir testimonios el pastor 

alegaba que no había cometido ninguna práctica asediante: 

 

[...] nunca pertenceu ao partido Nazista (NSDAP) [...] que devido sua função de pastor é 
procurado por muitos súditos alemães que pedem informações sobre diversos assuntos, 
sendo também interpelado por diversos, si devido o estado de guerra na Alemanha, tinham 
ou não obrigação de se alistarem; que como o declarante não sabia pediu informações ao 
Consulado Alemão que então mandou ao declarante diversos formulários para serem 
preenchidos por aqueles que o quisessem fazer; [...] que o declarante nunca distribuiu a 
quem quer que seja os formulários referidos e que nunca supunha que isto havia de trazer 
embaraço para si, [...] que o declarante não foi maltratado na Delegacia por quem quer que 
seja 

 

                                                 
12 Inquérito n° 5194 J/A – Secretária de Justiça – DEAP/PR – Fundo DOPS/PR – Hans Zischler  
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Constaba contra él y un sacerdote católico de nombre José Heriones una denuncia de 

aliciamiento de los colonos al ejército alemán. Un testigo local, llamado Julio Cavalcanti de 

Albuquerque, alegó en su auto de declaraciones: 

 

[...] há dias atraz ouviu dizer que os indivíduos Hans Zischler e José Herions, residentes em 
Rolândia, estavam aliciando gente para o exército alemão, que mais tarde, isto é, alguns 
dias depois de ter ouvido falar que os referidos senhores estavam aliciando gente em 
conversa com os mesmos, estes contaram que nada tinham haver com isto, pois o único 
responsável é o Consulado Alemão [...] ainda mandou dizer que não era obrigação, 
porém os que não preenchessem os tais formulários poderiam ter dificuldades mais 
tarde. [sic] (grifo nosso) 13 

 

En esa ocasión, el referido presbítero quedó detenido hasta el 14 de noviembre de 1939, 

liberado por intermedio de la intervención del Consulado Alemán y con la condicionante de no 

volver a residir en Rolandia y declarar como testigo en otros casos de investigados del mismo 

municipio. En un largo oficio remitido a la Jefatura de Policía, el cónsul hábilmente declaraba que 

Francia, siendo un país beligerante tuvo espacio en la prensa paranaense para una acción semejante, 

luego el pastor y el sacerdote no incurrían en desacato la ley de neutralidad. Según Walter 

Zimmermann, cónsul alemán en Curitiba: 

 

[...] cada paíz envolvido em uma guerra costuma chamar ao serviço militar seus cidadãos 
domiciliados no exterior. Os consulados franceses no Brasil fizeram isto pela imprensa. 
Junto aqui um edital do consulado francês em São Paulo, o qual foi publicado no “Diário da 
Tarde” desta cidade do dia 9 de outubro corrente. Da minha parte desisti, em vista das 
condições especiais no Estado do Paraná, de convocar pela imprensa os cidadãos alemães 
que se acham no distrito que abrange este consulado. Pelo contrário tenho limitado a 
receber as apresentações daqueles que vem de espontânea vontade. [...] Assim sendo, peço 
a V. Ex. não considerar como infração do art 4 da lei brasileira de neutralidade a atividade 
do pastor Zischler e do padre Herions, para a qual é o consulado, e não eles quem tem a 
responsabilidade, e muito vos agradeceria, se V. Ex. se resolvesse a dar liberdade quanto 
antes as pessoas que foram presas. [sic] 14 

 

La policía política cumplió la soltura de ambos religiosos, aunque el delegado de la época, 

Divonsir Borba Cortez, en su despacho dejó bien claro que ambos "se valían de sus funciones 

                                                 
13 Auto de declarações prestadas por Julio Cavalcanti de Albuquerque em 31 de outubro de 1939. – DE-
AP/PR – Fundo DOPS/PR – Hans Zischler 
14 Ofício n° R3 6ª-6 Deutsches Konsulat für den Staat Paraná – DEAP/PR – Fundo DOPS/PR – Hans Zisch-
ler 
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religiosas para aliciar a sus conciudadanos al nazismo". Sabemos que, posteriormente, el pastor fue 

a residir en la Iglesia Presbiteriana, a la calle Inácio Lustosa, en Curitiba. También que fuera 

prohibido por la DOPS / PR de retornar a Rolandia o en núcleos coloniales cuyas predicaciones 

suyas podrían desestabilizar la buena relación nacional con países distintos con actuación en la 

Segunda Guerra Mundial. La orden fue desatendida en 1942, cuando el pastor fue cogido 

nuevamente en Rolandia y conducido, junto a otros alemanes, a la Cadena Pública de Londrina, 

luego de la declaración de guerra al Eje. 

Rolandía, junto con la capital Curitiba, constituyen los dos polos de la actuación asediante 

de la NSDAP en Paraná, uno en el ámbito rural y otro en el medio urbano, donde se encuentra la 

mayor presencia de partidarios. Un caso emblemático de Rolandia es el de Oswald Nixdorf, 

fundador de la 'granja Roland' y con apellido idéntico al de August Nixdorf, representante local del 

partido, hecho que pesó mucho para Oswald, una vez que la confusión de apellidos y su actuación 

no satisfactoria ante la comunidad allí residente, lo condujo a percances significativos con la DOPS 

/ PR. 

Oswald fue detenido en su residencia por la mañana del 23 de agosto de 1942, bajo 

acusación de ser pernicioso y agente aliciente del Partido Nazi; uno de los testigos que fueron 

arrollados en el proceso de Nixdorf, la alemana de treinta y ocho años, Carolina Schmitz denunció 

que dicho sujeto no permitía la buena conducta de las familias inmigradas hacia la nueva patria; en 

su relato destacamos algunos trechos de denuncia de acoso político: 

 

[...] residia na colônia Roland, vizinha de Osvaldo Nixdorf, sabendo a declarante que este 
fazia diversas reuniões políticas nazistas em sua própria residência com o conjunto de 
elementos alemães da Alemanha também residentes na referida colônia, [...] que obrigava 
os colonos a falar só em língua alemã, e os que queria falar ou aprender a língua portuguesa 
ele Osvaldo Nixdorf chamava de louco, [...] porque a colônia tinha que ser só composta de 
alemães também patriotas.15 
 

 

                                                 
15 Auto de declarações de Carolina Schhimitz em 24 de agosto de 1942 – DEAP/PR -Fundo DOPS/PR – 
Oswald Nixdorf. 
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La denunciante subrayó que había sido amenazada por Nixdorf para ser denunciada en 

Alemania: 

 

[...] para classificar a declarante na lista preta dos patriotas alemães pelo o motivo da 
declarante não ser adepta as políticas, [...] que teve necessidade de vender as suas 
propriedades para poder se ausentar da colônia pois a mesma estava desprezada pelos os 
demais colonos conforme desejo de Oswald Nixdorf, sendo também exigido que vendesse 
para alemães as referidas terras pois dizia que aquelas terras pertenciam exclusivamente 
para Alemanha. 16 

 

La denuncia de Carolina, bajo el aspecto de análisis de Pierre Ansart, puede ser comprendida 

como única forma viable de combate al acoso político: la búsqueda por medios de defensa del acoso 

a través de otros sujetos pasivos al acoso oa órganos que manifiesten su descontento con la acción 

coercitiva de grupos políticos e ideológicos, en nuestro caso la Comisaría de Orden y Política Social. 

Ansart resalta que "asedios son ejecutados junto a las autoridades locales, a los 

representantes políticos de que se busca el apoyo o la neutralidad". Los agentes del acoso reforzar o 

debilitar el movimiento; en el caso Nixdorf, percibimos que la delatora necesita cambiar todo su 

patrón de vida para huir de la práctica asediante, pero no se permite hacer el cambio sin cuestionar 

la práctica del alemán / nazi y denunciarlo por ello. 

Nos corresponde enfatizar, que la denuncia crítica es la toma consciente de la acción que 

pretende desmantelar el acoso, sin embargo: 

 

A denúncia pode se tornar impossível em uma comunidade onde qualquer reserva 
desencadeie a raiva dos devotos e as ameaças violentas de exclusão: nessas situações, é a 
comunidade em sua maioria que se torna assediante. [...] Os meios de assédio são múltiplos 
e vão dos mais anódinos aos mais brutais. É impossível, em poucas palavras, evocar sua 
diversidade.17 

 

Para la policía política era muy clara la necesidad de combatir la influencia de la NSDAP y 

sus derivaciones 'subversivas'. En carta directa al Interventor del Estado, Manoel Ribas, el adido de 

la comisaría de Rolandia, exalta que: 

                                                 
16 Auto de declarações de Carolina Schhimitz em 24 de agosto de 1942 – DEAP/PR -Fundo DOPS/PR – 
Oswald Nixdorf. 
17 ANSART, 2006, p. 135 
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[...] seja lícito de acrescentar que, com poucas exceções bem conhecidas à Polícia, os 
lavradores alemães de Rolândia são vítimas do Hitlerismo, sendo fiéis católicos ou homens 
de origem israelita”.18  

 
Esta visión de una acción de frente amplia es corroborada por Peter Mainka, cuando el 

mismo enfatiza que: 

 

Sob a influência da propaganda nazista, desenvolveram-se dois polos ideologicamente 
opostos na colônia: por um lado, os partidários e simpatizantes do nazismo, por outro lado, 
os representantes da Alemanha democrata, adversários convictos do nazismo – e, entre os 
dois polos, os colonos indecisos ou desinteressados. Um rasgão ideológico dividiu a colônia, 
exposta, mais e mais, ao poder crescente do governo autoritário de Getúlio Vargas e às suas 
repartições. 19 

 

Con esta afirmación sobre la duplicidad de las formas de convencimiento, recordamos la 

asertiva de Claudine Haroche, cuando la autora relata que "la dificultad de aprehender el acoso y 

calificar sus hechos está en que se desenvuelve en una atmósfera de hostilidad difusa. las acciones 

se desdoblan a partir de un término específico conocido por nosotros como "maniobras": son esas 

acciones pequeñas e insistentes que componen el "desarrollo de cadenas de interdependencia 

humana cada vez más complicadas", son partes constitutivas de los juegos de poder y 

comprensibles cuando se interpelan bajo el prisma del acoso político. 

Los casos destacados por la policía política de Rolandia proporcionaron datos importantes 

para nuestro debate, ya que varias posibilidades del acoso político pudieron ser evidenciadas, así 

como las relaciones de poder en el juego político. De acuerdo con Elías, "sean grandes o pequeñas 

las diferencias de poder, el equilibrio de poder está siempre presente dondequiera que haya una 

interdependencia funcional entre personas. "Equilibrio que estaba en cheque con las acciones de la 

NSDAP y que fue percibido también por los elementos alemanes vinculados al propio partido. En 

una carta a Otto Braun, el labrador de 28 años Helmut Jung, entendió que necesariamente la 

                                                 
18 Carta do adido da Delegacia de Rolândia ao Interventor Estadual Manoel Ribas em 12 de junho de 1942 
– DEAP/PR – Fundo DOPS/PR – Delegacia de Rolândia 618A.70 
19 MAINKA, Peter Johann. Rolândia no Norte Do Paraná (1932-1945) – Uma Colônia Alemã entre Hitler e 
Vargas. Anais Eletrônicos do IV Congresso Internacional de História da Universidade Estadual de Maringá, 
2009, p. 1166 
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represión no sólo se desdoblaba por la incesante necesidad del gobierno brasileño de establecer un 

nacionalismo fuerte, sino por la propia actuación ineficiente del grupo alemán que, al no limitar su 

actuación, ponía en peligro toda edificación hecha por el germanismo. 

 

[...] A luta que aqui se prepara ao elemento alemão, como toda perseguição dos povos, 
apresenta ao homem que reflete um aspecto bem lastimável, ainda mais que nossa cultura 
possuí um retrospecto sobre três mil anos de filosofia idealista e dois mil anos de 
cristianismo. As diferenças que surgiram entre os alemães residentes no Brasil e o 
Estado Brasileiro, são motivadas em parte, pelo procedimento um tanto inábil e, as 
vezes incorreto de certos círculos alemães, de outro lado o norte americanismo, que vive 
exclusivamente para interesses industriais soube implantar aquilo, que as relações do 
Brasil para com a “germanidade” não pode suportar: a desconfiança. (grifo nosso) 20  

 

Para los alemanes, tratar con esa desconfianza era justamente la causa más probable de la 

extensa red de sospechas, la no garantía de adhesión al proyecto nacional brasileño por parte de las 

comunidades germánicas fomentaba automáticamente prácticas que, si no colocasen el poder 

exclusivamente en manos del gobierno, mantenía el equilibrio estable. 

Concordamos con Elías, cuando sostiene que "el poder no es un amuleto que un individuo 

posea y otro no", sino una característica estructural de las relaciones humanas. Así, la relación entre 

acoso y acoso debe, en cada caso, ser contextualizada, localizada, situada en un campo más amplio 

que el de las relaciones interpersonales: "todo acoso es una forma indirecta de cuestionamiento de 

un poder, de pérdida de confianza en la estabilidad de las instituciones, de las perturbaciones. " 

Athaides destaca el hecho de que los partidarios de Hitler, al sentirse en el derecho de 

gestionar los asuntos relativos a la comunidad alemana, de una forma general, intentaron imponer 

una política elitista y excluyente en el ámbito de las instituciones germánicas existentes en el país 

desde el siglo XIX. Los asentamientos que el historiador reafirma al tratar con un viejo conocido de 

la DOPS / PR, Werner Hoffmann, funcionario del Consulado Alemán, que había sido cuestionado 

por la comunidad alemana de Curitiba, a partir de una carta protesta contra los partidarios de la 

NSDAP. 

                                                 
20 Carta de Helmut Jung a Otto Braun interceptada pela DOPS em 26 de julho de 1939. DEAP/PR – Fundo 
DOPS/PR – Helmut Jung 
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En algunos fragmentos se percibe que el acoso no sólo se perpetuaba a través del sesgo 

político, sino también por el aspecto moral y la humillación. Werner Hoffmann es el ejemplo 

utilizado por los misioneros como agente acosador y su persona está vinculada con todas las 

prácticas que son consideradas perniciosas por la comunidad alemana: 

 

Agora, porém, aparece a NSDAP e quer impor a toda a manifestação da colônia seu selo e 
cunho de partido; qualquer organização e instituição [com a] alma germânica aqui eles 
querem meter com sangue frio debaixo do tacão de suas botas. Os que criaram estas cousas 
aqui são brasileiros – de descendência alemã – e alemães nativos, que já há muito estão no 
país. Nós criamos estas cousas muito antes da época de Adolf Hitler. E não temos 
absolutamente nada que ver com a NSDAP. [...] O grupo local daqui da NSDAP soube 
organizar uma tal espionagem e mexerico e escarafunchamento dos sentimentos na colônia 
alemã, que a liberdade de opinião deixou de existir aqui tão bem como na Alemanha [...] Se 
é possível alcançar a união desejada, fuçando deste modo as opiniões e boicotando ao 
mesmo tempo economicamente os outros, para nós parece duvidoso.21 

 

Todo movimiento de un grupo opuesto, fuerza un movimiento contrario. La arrogancia del 

grupo vinculado a la idea de superioridad y el deseo de disimular el sentimiento de inferioridad ante 

un grupo conflictivo puede ser percibido en ambos lados, tanto en el acoso, como en el lado 

acosado. 

En el caso de la colonia alemana y que muchas de ellas alteraron el ordenamiento del grupo 

germánico en cuestión, entendemos que no hubo un carácter dañino en la percepción que algunos 

partidarios poseían acerca del líder alemán, habiendo visto que, ratificarán su posición de 

entusiastas de Hitler, incluso ante la posibilidad de prisión en el curso de la Segunda Guerra 

Mundial. 

Discutidos esos procesos, concluimos que los resultados causados por el acoso moral / 

político y la humillación resultante de esos embates fueron cruciales para un estrechamiento de 

relaciones sociales entre los brasileños y los individuos de origen germánico y que esa dinámica 

social no es una novedad de la eclosión bélica mundial , ya que, ya viene desdoblándose desde la 

llegada de los germánicos en Brasil en el siglo XIX. 

                                                 
21 “Do espaço da cultura alemã – Protesto teuto-brasileiro contra o partido nazista” – DEAP/PR – Fundo 
DOPS/PR - Werner Hoffmann 
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